Instructions
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istruzioni di montaggio
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Many of the models and component parts are unique and original

designs which are the property of MECCANO S.N. They are protected
by national legislation as industrial designs, trademarks and/or copyrights
througdhout many countries. For detailed information, please contad: MECCANO
S.N. Meccano S.N. shall have no responsibility for (1) failure to follow
instructions, (II) use of parts for any purpose other than as specified in the
instructions (IIl) ony alteration of any paris or comﬂonen’rs. MECCANO S.N.
respects children’s safety: all models are tested by children.

@ De nombreux modéles et piéces sont des créafions originales, prorriélés
de MECCANO S.N. et sont protégés par les législations nationales sur
les dessins ef modéles, mnr(tRJes et/ou droits d'auteurs. Pour foute information,
merci de confacter : MECCANO S.N. La responsabilité de MECCANO S.N. ne
sauraif étre engagée en cas d'accident survenu d la suite (1) du non respect
des instructions de montage (1) d'une utilisation des piéces autre que celle
roposée dans la notice (IIl) d'une altération ou de la modification des piéces.
société MECCANO respecte lu sécurité des enfants : ses modéles sont festés
par des enfonts.

@ Zahlreiche Modelle und Teile sind Erfindungen und Eigentum der Firma
MECCANO S.N. Sie sind durch Inland-Gesetze Gber Zeichnungen und
Modelle sowie Warenzeichen und/oder Urheberrechte geschiitzt. Fiir zusiitzliche
Auskiinfte wenden Sie sich bitte an : MECCANO S.N. Die Firma Meccano S.N.
haftet nicht fiir Unfille, die aus der (I} Nichteinhaltung der Bauanleitung,
der (I1) Verwendung anderer als in der Bauanleitung angegebenen Teile oder
der (lll) Anderung oder Modifikation der Teile resultieren. Alle Modelle der
Firma Meccano wurden von Kindern gefestet und entsprechen den
Sicherheitsnormen,

Numerosi modelli e rezzi sono creazioni originali della MECCAND S.N.

@ sono protetti dalle legislazioni nazionali sui disegni e modelli, marche
e/o diritti d'autore. Per qualsiosi informazione, vogliate prendere confatio
con : MECCANO S.N. Meccano S.N. delina ogni responsabilita in coso d'incidenti
sopravvenuti in seguito (1) oz non rispetio delle istruzioni di monIugﬂio (If)
utilizzo dei pezzi per funzioni diverse da quelle g)reviste nel manuale (1)
alterazione e/o modifico dei pezzi. La societa’ MECCANO risgeﬂu lo sicurezza

dei bambini : i suoi modelli vengono testati dai bambini stessi.

@ Numerosos modelos y peizas son creaciones originales, propriedades
de MECCANO S.N. y estén prnleﬂidus por los legislaciones nacionales
en lo que concerne a los dibujos y modelos, marcas y/o derechos de autor.
Para cualguier informacion, sirvase ponerse en contacto con : MECCANO S.N.
MECCANO S.N. carece de responsabilidad en caso de accidente debido o: (1)
el incumplimiento de lus instrucciones de montaje {11) una utilizacion de las
piezas diferente a la que se indica en los insirucciones (I} una alteracion o
modificacian de los piezas. Lo sociedod MECCANO respeta la seguridad de los
niiios : sus modelos estan probados por nifios.
@ Vérios modelos e pecas so criacdes oriqinuis, proprieddades da
MECCANO S.N. e sao protegidos pelas legislacdes nacionais relativas
aos desenhos e modelos, 6s marcas e/ou aos direitos de autor. Para quullguer
informacdio, & favor confactar : MECCANO S.N. A Sociedade MECCANO S.N.
ndo poderd ser responsabilizada pelos acidentes provocados: (1) pela falta
de cumprimento dos instrucdes de montagem (II) pelo uso indevido das pecas
ou (Ill)ppelu medificacdo ov alteracdo dos pecas. A Sociedade MECCANO
respeita a sequranca das criangas : os seus modelos foram testados por
criangos

@ Minga modeller och delar bildar en unik och originell formgivning
vilken dr MECCANO S.N. egendom. Dessa modeller och delar
skﬁ}ldude genom logstiftning sdsom industriell formgivning, varumirke
och/eller upphovsmannariitt i e flerfal lGinder. Fr mer deiulieruJ information,
var viinlig och konfakta MECCANO S.N. MECCANO S.N. fréntar sig allt ansvar
i hiindelse av olycka fill fdljd av (1) att monteringsinstrukiionerna inte har
respekierats (1) en annan anviindning av delorna dn den som sidr i anvisningen
(I1l) en forvanskning eller fordndring av delarna. Fretaget MECCA?JO
respekierar barnsakerheten : modellerna har testats av barn.

@ Useat mallit jo osat ovat MECCANO S.N.: n omaisuutta olevaa
alkuperdistd suunnittelua. Ne ovat kansallisilla lailla suojattua teollista
muotoilua, tavaramerkkeji jo/tai kopiointioikeuksia. Pyydimme ottamaan
yhteyden MECCANO S.N.: I!mn kaikissa asian liittyvissd kysymyksissd.
MECCANO S.N. ei vastaa eikii kata seuraavista syisti sattuneita onnettomuuksia:
(I} ohjeiden vastainen kokoaminen, (Il) muiden kuin ohjeessa ehdotettujen
osien Il(iiyﬂii, (111} osien muuntelu tai eri tarkoitukseen kéiyttd. MEC(AP]O-

yhtio huolehtii lusten turvallisuudesta: lopset ovat testanneet mallimme.

@ Vore mungse modeller og dele er originale fremstillinger og ejes of
MECCANO S.N. Tegninger, modeller, fabrikationsmesrker og ophavsret
er lovbeskyttede i hvenqun _ Yderligere oplysninges kan fas hes: MECCAND
S.N. MECCANO S.N. frasiger sig ethvert ansvar, sifremt der er sket uheld
fordrsaget of (1) ot monteringsinstruktionerne ikke er blevet overholdt, (II)
at delene er blevet brugt fil andre formdl, end dem der er heskrevet i
betjeningsvejledningen, (ﬂl) eller at delene er blevet beskadiget eller zendret
{)AE(CANO overholder sikkerhedsreglerne for barn: Alle modeller testes of
grn.

@ Veel modellen en onderdelen zijn originele ontwerpen en eigendom
van MECCANO S.N. en worden beschermd door de nationale wetgevingen
op tekeningen en modellen, merken en/of auteursrechten. Voor informatie

elieve contact op te nemen met MECCANO S.N. De veraniwoordelijkheid van
giECCANO S.N. is vitgesloten in geval van ongevallen voortkomend vit het
niet naleven van de montage-instructies (1), uit het gebruik van andere
onderdelen dan die zoals vermeld in de handleiding (11} of uit het veranderen
of modificeren van de onderdelen (Ill). De firma MECCANO neemt de veiligheid
van de kinderen in acht : de modellen zijn door kinderen getest.V

@ MoARG jiovTEAG KAl aVTGARGKTIKA Eival aUAEVTIKA, WBlokmaia e MECCANO S N, kalnpooTarelovTal

ané TG eBvikég vopoBeales yia T povTEAATIC PapKeg, ff Ta SinAd@paTa eupeommexviag
Ta KéBe mnpogopla nopaxaAd aneubuvBelre om MECCANO SN..
H guBlivn mg MECCANQ S.N. dev deopeleTal oe nepinTwon atuxfiuatog mou £yive ouvexeia () un

ozfaoyol Twy odnyihv ouvapuoAdyneng (II) Xpfiong Twv Tepaxlnv SlapopeTia) ané auTrv nou TpoTEIVETaL

omig odnyieq (I} keTaoTpogf K ahAayh Twv Tepaxioy.
H eTaipeia MECCANO otBeTal mv aopaALia Twy naibidv: Ta JovTEAa Te Sokipalovral amd naibia.
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Mode in China
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Fabricado en China por :
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